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Tustitia est Regnorum Fundamentum
Magyarorszagtol Braziliaig
— avagy Habsburg Maria Leopoldina féhercegné, magyar- és cseh kiralyi hercegné,
brazil csaszarné emlékére és a fiiggetlen Brazilia 200 éves évforduldjanak tiszteletére
(1822-2022)

,Independéncia ou morte”
,E meu dever fazer o papel de
intercessora do nobre povo
brasileiro”, ,,sempre permanecerei
brasileira de coracao”
(Leopoldina de Habsburgo-Lorena,
1823)

1. Bécstol Ridig

Az 1797-ben sziiletett Maria Leopoldina fohercegnd egész gyermek- és ifjukora a
mozgalmas, forradalmakkal, radikalis, hirtelen politikai valtozasokkal, dinasztidk ¢&s
birodalmak bukésaval zsufolt légkorben telt el, ami gondolkodasiban nem mult el
nyomtalanul.! Leveleiben visszakdszoénnek a napoleoni haboruk, a menekiilés Magyarorszagra,
az Egerben toltott id6? (1809) meghatarozo élmény lehetett szamara.® Szoros kapcsolat fiizte az
Italidbol Napoleon altal eliildozott anyai nagysziilokhoz, 1. Ferdinand néapolyi kirdlyhoz és
Habsburg Maria Karolina napolyi kiralynéhoz,* apjanak nagybétyjahoz, Habsburg-Este
Ferdinand toszkan kormanyzoéhoz, és annak gyermekeihez az italiai sziiletésti Habsburg Maria
Ludovika magyar kirdlynéhoz, illetve Karoly Ambrus esztergomi érsekhez, apai
nagybatyjahoz, Ferdinand milanoi herceghez, illetve legidésebb ndvéréhez, Maria Lujzdhoz,
Napoleon feleségéhez, legtobb levelét is hozzd irta. A fOhercegndk neveltetése magaban
foglalta az irodalom, a miivészet, a torténelem, és a kormanyzas tudomanyat is, arra készitették
fel oket, hogy uraiknak valodi segitd tarsai lehessenek az uralkodasban. Igaz ugyan, hogy a
,Habsburg Monarchia” megszenvedte a francia forradalom kovetkezményeit, illetve a
napodleoni haborukat, hiszen rengeteg katonai és pénziigyi aldozatvallalassal jartak, a kincstar
oOriasi adossaggal kiiszkddott, a haboruk kovetkeztében kialakuld mezdgazdasagi konjunktura
azonban felverte a btiza arat (1800 és 1810 kozotti iddszakban tobb, mint 1000%-kal n6tt a pesti
piacon egy véka bliza ara), amelybdl a magyar nemesség és a parasztsag jelentds jovedelemre
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tett szert.” A Schonbrunni békével Napdleon Ausztridtdl és Magyarorszagtol is elvett
terlileteket, a sulyos katonai és politikai kudarcot kdvetden Jozsef fOherceg-nador készitett egy
feljegyzést, amit a kormanyzat €s a csaszar elé tart azzal, hogy a belso fesziiltséget csillapitando
Ausztrinak alkotmanyos jogokat kellene adni — az 6rokos tartomanyokat a Habsburgok a 17.
szazad masodik felétdl abszolutista modon kormanyoztdk —, a magyar alkotményos
berendezkedés mintajara.® Bécsben persze lesoporték a tervet az asztalrol, azonban a
tarsadalmi-polgari haladds nyomasa alatt Ferenc csaszar-kiraly kiadta a polgari torvénykonyvet
(Allgemeines biirgerliches Gesetzbuch), ami mddositasokkal persze, de még ma is hatalyban
van. A csaszar — a Napoleonnal kotott béke és hazassagi kotelek védernydje alatt — a birodalmi
kormanyzat siirgetésére rendezni kivanta a gazdasagi-pénziigyi valsagot, egy rendelet
keretében az egyotddére értékelte le a forgalomban 1€vé pénzt (1811). A dontés II. Jozsef
csaszar legrosszabb szellemét és politikai 6rokségét idézve, dnkényesen, a magyar rendek
megkertilésével, torvényteleniil tortént, mintha Ausztria és Magyarorszag egy allam lennének,
holott Magyarorszdgon a monetaris ¢és fiskalis kérdésekben az orszaggytilés és a magyar kiraly
kozdsen hatarozhatott csak.” A nemesség és parasztsag pénziigyi helyzetét ez a dontés nagyon
rosszul érintette, aminek latvanyos kovetkezménye lett, hogy az év augusztusara dsszehivott,
és kilenc honapig (!) tartd pozsonyi diétan, bar a rendek megtették a felajanlast,® az uralkodo
¢s a magyar rendek ugy ,,0sszerugtdk a port”, hogy 125 iilés alatt sem tudtak az érdemi
kérdésekben megallapodni. A diéta 1ényegében dolgavégezetleniil oszlott fel, az uralkodé meg
sem varta a végét, visszautazott Bécsbe, azt nevében az dcese, Antal Viktor féherceg, a Német
Lovagrend nagymestere rekesztette be.” A rendek diatai magatartasa elérevetitette a varmegyék
ellenallasat, amit a Habsburg-adminisztracié minden eszkozzel igyekezett letorni, féispanokat
tavolitottak el méltésagukbol, és helyettiik jol fizetett csdszari adminisztratorokat tettek, akik a
Bécsbol érkezd csaszari rendeleteket, nyilt parancsokat karhatalmi eszk6zokkel hajtottak végre.

Napoleon katasztrofalis ororszorszagi hadjarata (1812) utan Ferenc csaszar — némi
huzavona utdn — ,elarulta” vejét és csatlakozott a hatodik koalicidhoz (1813/14), amelynek
eredményeként a lipcsei csataban'? (1813) alulmaradd, illetve az azt kdvetd sorozatos vereséget
szenvedd francia csiszar a Fontemblau-i békében (1814) lemondasra kényszeriilt.!! A
napodleoni haboruk végével Eurdpa politikai helyzetét rendezendd a nagyhatalmak atfogo és
stabil megallapodast kivantak (bécsi kongresszus) kotni, aminek garancidjat a Szent Szovetség
(1815) megkotésében lattak.!? A francia fenyegetettség elmultaval szamos eurdpai udvar (Bécs,
Berlin, Madrid, Périzs, stb.) visszatért a korabbi abszolutista kormanyzati stilushoz,
Magyarorszagon Ferenc kirdly — szakitva addigi politikdjaval — tizenharom évig egybe sem
hivta a pozsonyi diétat (1812-1825)."* Ausztria politikailag megerésodve keriiltek ki az
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évtizedekig huzodo haborusagbol, a valamikori Német-romai Cséaszarsag helyébe 1étrehoztak a
Német Szovetséget, amelynek 06rokos elndke a legnagyobb ¢és legerdsebb német tagallam,
Ausztria lett."* A habortiban sulyosan eladosodott kincstar helyzetén enyhitendd egy tijabb
devalvaciot hajtott végre a csaszari kormanyzat (1816), majd létrehoztak az Osztrak Nemzeti
Bankot (QOesterreichische Nationalbank), amelynek joghatosagat — torvényteleniil —
Magarorszagra is Kkiterjesztették, s6t magyarorszagi banyajovedelmeket is lekotottek
fedezetként, a visszassdgot majd csak a kiegyezés utan sikeriilt megsziintetni.!> A bécsi
kongresszust kdvetden Ausztria helyzete stabilizalodott és mar nem szorult ra Magyarorszag és
a magyar rendek tdmogatdsara, igy az Or0kos tartomanyok mintdjara Magyarorszagon is
abszolutista kormanyzati stilust vett fel a Habsburg-adminisztracio, amit leginkdbb a ,,politikai
ellenzék™ folytonos vegzalasa, lehallgatasa, elhallgattatasa, szigoru cenzura fémjelzett, ezt az
idészakot (1812-1825) ismeri igy a torténetiras mint a ferenci vagy kabineti abszolutizmust.'®

A Habsburgok érdeke azt kivanta, hogy Eurdépaban a hatalmi egyensulyt meg lehessen
Orizni, igy a dinasztikus kapcsolatok szélesebb korben valo erdsitése a legfobb eszkdzok kdzott
szerepelt.!” Ebbe a képbe illett bele a portugal trondrokds és a fohercegnd frigye, amitdl a két
uralkodohaz kozotti viszony és a szent szovetségi rend megerdsitését vartak Eurdpaban. Az
1809-es Schonbrunni békében Ferencet arra kényszeritette korabban Napoleon, hogy
tudomasul vagye, ¢és ne akadalyozza azokat a folyamatokat, amelyek Portugélidban,
Spanyolorszagban vagy Italiaban lezajlottak, vagy fognak ezutan lezajlani.'® Miutan VI. Janos
kiraly (1816—1826) és Ferenc csaszar-kiraly képvisel6i megallapodtak a részletekben, Bécsben
al is irtak a Maria Leopoldina fohercegnd és Péter herceg kozotti hazassagi szerzdést.!
Miutan — kozeli rokonsagrol 1évén sz6 — a papai felmentés?® is megérkezett, a kézfogora 1817
majusaban, képviseldk utjan ugyancsak Bécsben keriilt sor, Péter herceget Karoly foherceg, a
napdleoni habortk hése képviselte.?! A fohercegné a szokasos hozomanyt, kétszdzezer rénusi
forintot kapott apjatél, illetve ugyanennyi naszajandékot apdsatol, illetve meghatatoztak az évi
jarandésagat is.>> A hdzassagi szerzédés azon cikkelye, amelyben a hozoményért cserében a
féhercegnd lemond minden apai €s anyai javakban torténd 6roklésrdl, beleértve abba a magyar
trondroklésre valod jogat is ami visszaszall rd akkor ha, a tobbi jogosult 4g kihalna.®> A hézi
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torvények?* (Hausgesetze) értelmében ez lemondas , filiae renunciatae” régi gyakorlat volt a
Habsburgok hézassagpolitikajaban, példanak okaért jo szaz évvel kordbban (1708) Maria Anna
féhercegnd is hasonlo feltételekkel mehetett feleségiil V. Janos portugal kiralyhoz.>> A bevett
gyakorlat ellenére ezeket a lemondasokat a magyar orszaggytilés soha nem cikkelyezte be —
amelyek igy — tekintettel arra, hogy 1723-ban a trondroklést a néi agra is kiterjesztették, és
annak sorrendjét rogzitették’® — joghatdllyal nem is birtak. Csak zarojelben érdemes
megjegyezni, hogy Leopoldina testvéreinek, a késobbi V. Ferdinand kirdlynak, illetve Ferenc
Karoly féhercegnek lemondasat (1848) — mint a tronbetoltést és az 6roklési sorrendet érdemben
befolyéasold nyilatkozatokat — az orszaggytilés csak a becikkelyezést (1867) kdvetden ismerte
el hatalyosnak.?” Ferenc Ferdinind fShercegnek elhiresiilt lemondényilatkozatat (1900) az
orszaggyiilés ugyancsak becikkelyezte.”® A 16-17. szazadi gyakorlatot vizsgalva magam
korabban tobb ilyen lemondonyilatkozatra ¢és hazassagi szerzOdésre rabukkantam, a
torténetirasnak érdemes volna az egészet feltarnia.?’

Leopoldina 1817 dszén érkezett csak meg Rio de Janeiroba — a portugal kiralyi udvar
nem tért vissza Europaba a napoleoni habortk elmultaval sem’® —, ahol ténylegesen is egybekelt
a hercegi par.’! Figyelemre mélto, hogy a fohercegné kiséretében erdédi grof Palffy Miklos
vezetésével a magyar nemesi testérség hat tagja is jelen volt,>? nagyon érdekes, hogy Palffy a

avoir ét¢ dé laissés dans 1'héritage et la succession de Son Auguste Mére, 'Impératrice Marie Thérése, de glorieuse
mémoire, que ceux qui composeront un jour I'héritage paternel et la succession dans tous les Royaumes, Provinces
et Districts que posséde Sa Majesté Impériale et Royale Apostolique, heureusement régnante, ou qu'Elle pourra
posséder dans la suite , a quel que titre que ce puisse étre, le tout conformément aux régles établies dans les deux
Maisons d'Autriche et de Lorraine, pour la succession de primogéniture linéale, et fera la Séré nissime
Archiduchesse ces renonciations, cessions et aban dons en faveur et au profit des autres héritiers et succes seurs
de Sa Majesté Impériale et Royale Apostolique, actuel lement régnante, et deSon Auguste Mére, de glorieuse mé
moire, lesquels La précédent, soit par sexe, soit par I'dge, ainsi qu'en faveur de Leurs 1égitimes descendants de I'un
et de l'autre sexe a l'infini: bien entendu , néanmoins, que la Sérénissime future Epouse conservera dans son entier
le droit indubitable, qui Lui appartient, ainsi qu'a Sa posté rité légitime, de succéder aux dits biens, au défaut des
hé ritiers susmentionnés, qui La précédent, conformément au dit ordre de succession . La cession et la renonciation
de la Sérénissime Epouse, étant ainsi effectuée avec serment, sera ratifiée, acceptée et confirmée également avec
serment par le Sérénissime Prince Royal, Son époux, pour Lui et pour Ses descendants, héritiers et successeurs, et
Sa ratification, acceptation et confirmation sera pareillement approuvée et confirmée par Sa Majesté Tres-Fidéle,
dans la forme la plus solennelle et la plus authentique.
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Menck op. cit. (2018) p. 39. ,,A comitiva era muito numerosa: damas da corte, camareira-mor, mordomo-mor, seis
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brazliai Szent Benedek rend lovaga lett.>* Mind Janos kiraly mind pedig Péter herceg megkapta
Ferenc Magyar kiralytol, mint a rend nagymesterétdl, a Szent Istvan rendet, amit kordbban még
Maria Terézia kirdlynd alapitott (1764). Leopoldina elsé fia sziiletése utan par nappal apjanak
irott levelében a gyermek szamadra is kérte,>* mésodik fia, a késobbi II. Péter brazil csaszir
(1831-1889) valoban meg is kapta unokatestvérétdl, V. Ferdinand magyar kiralytol (1835).
Ferdinand Krumholz 1851-ben késziilt hires festménye a brazil csdszart a magyar Szent Istvan
rend jelvényével orokitette meg.

1I. Portugalia és Brazilia Egyesiilt Kiralysaga (1815—-1822)

VI. Janos kiraly népszerli és koztiszteletnek 6rvendd személy volt, akivel Leopoldina
rogvest apa-leanya viszonyt tudott kialakitani. A napoleoni haboruk végével a még mindig
Ridban tartézkodd uralkodocsalad, illetve az akkor még csak régensi jogkort gyakorlod Janos
herceg — anyja, Maria kiralyné>> 1816-ban hunyt el — 0j alapokra helyezte orszagai kapcsolatat
azzal, hogy a bécsi kongresszust kovetden (1815) létrehozta Portugalia és Brazilia Egyesiilt
Kiralysagat (Reino Unido de Portugal, Brasil e Algarves), amellyel autoném jogokat biztositott
az addig gyarmati sorban tartott Brazilidnak.*® Az eurdpai kiralyi udvarok a napoleoni habortk
elmultaval visszatértek a korabbi (fél)abszolutista berendezkedéshez, ami tobb helyen
megmozdulasokhoz, forradalmi kisérletekhez vezetett. Amikor a portugal kiralyi udvar
Liszabonbol Braziliaba jott (1808) mar szamos szabadkdmiives paholy mikodott, amelyek egy
részének célkeresztjében maga a monarchia dllott. Az elsé monarchia-ellenes felkelés®’
(Revolugdo Pernambucana, 1817) leverése utan azonban az uralkod6 — halalbiintetés terhe alatt
(1) — orszagszerte betiltotta a titkos tarsasadgot, csakiigy mint a ndsza, Ferenc Ausztridban és
Magyarorszagon két évtizeddel (1795) korabban.>®

Portugélidban 1820-ban ugyancsak felkelés tort ki, amelyben a liberalis erdk Iényleges
valtozasokat koveteltek, Janos kirdly kénytelen volt visszatérni Lisszabonba, ahol akkor mar az
abszolutizmus és a liberalizmus hivei kozott komoly kiizdelem zajlott.*® Mig Janos kiraly

um secretario particular, um médico, um mineralogista e um professor de pintura”

33 Reiszeg Ede: Pozsony varmegye nemes csaladai, a Palffyak. In: Borovszky Samu (szerk.): Magyarorszag
varmegyéi és varosai. Pozsony varmegye €s Pozsony. Budapest, Légrady Testvérek, 1904. pp. 701-738.

34 Bettina Kann — Patricia Souza Lima (ed.): D. Leopoldina: Cartas de Uma Imperatriz (Em Portugues do Brasil).
Sao Paulo, Estacdo Liberdade, 2006. p. 370. ,,Tenha a bondade de dar a noticia a todos os conhecidos. Em 11 de
marco tenha a bondade de me enviar a insignia de Santo Estévao para o parteiro e cirurgido daqui pois eu e meu
filho devemos nossas vidas a ele porque ambos corremos um terrivel perigo e sei que ele a deseja muitissimo”.

35 Mary del Priore: D. Maria I: As perdas e as glorias da rainha que entrou para a historia como "a louca". Benvira,
2019.

36 Carta de Lei de 16 de Dezembro de 1815 Art. I-1I,,Que desde a publicagio desta Carta de Lei o Estado do Brazil
seja elevado a dignidade, preeminencia e denominagao de Reino do Brazil”, ,,Que os meus Reinos de Portugal,
Algarves e Brazil formem d'ora em diante um sé e unico Reino debaixo do titulo - Reino Unido de Portugal e do
Brazil e Algarves”.
https://www?2.camara.leg.br/legin/fed/carlei/anterioresal824/cartadelei-39554-16-dezembro-1815-569929-
publicacaooriginal-93095-pe.html (2022. 05. 04).

37 Francisco Muniz Tavares: Historia da Revolucdo de Pernambuco em 1817. Recife, Imprensa Industrial, 1884.
38 Alvara Real de 30 de Margo de 1818 ,,Eu El Rei fago saber aos que este alvara com forca de lei virem, que
tendo-se verificado pelos acontecimentos que sdo bem notdrios o excesso de abuso a que tem chegado as
Sociedades Secretas, que, com diversos nomes de ordens ou associagdes, se tem convertido em conventiculos e
conspiragdes contra o Estado [...] sou servido declarar por criminosas e prohibidas todas e quaesquer sociedades
secretas de qualquer denominagdo que ellas sejam, ou com os nomes ¢ féormas ja conhecidas, ou debaixo de
qualquer nome ou forma, que de novo se disponha ou imagine; pois que todas e quaesquer deverdo ser
consideradas, de agora em diante, como feitas para conselho ¢ confederagdo contra o Rei e contra o Estado”.
https://www?2.senado.leg.br/bdsf/bitstream/handle/id/518750/000144213.pdf?sequence=1&isAllowed=y (2022.
05.10.).

3% Angelo Pereira: D Jodo VI, principe e rei: a independéncia do Brasil. Vol. III. Lisboa, Empresa Nacional de
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aggodalommal figyelte a folyamatokat, addig fia, Péter herceg nyitott volt az j eszmékre ¢és a
véltozasra, a fOhercegnd tehat akaratan kiviil kettejiik koz¢ keriilt, amint az vilagosan kitlinik
az apésanak irott levelébdl: ,,férjem az 0j eszmék, aposom pedig a jok és igazak szerint
gondolkodik, ezért taldlom én magam nehéz helyzetben, egy jo feleség valamint egy halés
alattvalo és engedelmes lany kotelessége kozott”.*° Leopoldina apjanak, Ferenc csaszarnak irott
leveleiben nagyon udvariasan ¢és diplomatikusan fogalmazott a forradalmi eseményekkel
kapcsolatban: ,,Sajnalatosan a szabadsag szellemének otromba kisértete teljes mértékben
hatalmaba keritette férjem lelkét, a j6 és kivalo kiraly nemes és tekintélyes elveket vall, csaktiigy
mint én magam is, hiszen gyermekkoromtol fogva ezeket oltottak belém, engedelmességet csak
a hazanak, az uralkodénak és a valldsnak ismerek. Latja kedves édesapam, milyen nehéz
helyzetben vagyok én, egy jo és szeretd feleség, valamint egy bator alattvalo és engedelmes
leany kotelessége kozott. Annyira szeretném 6tvozni Oket, de ugy latom, hogy valamelyiket
feladni kényszeriilok majd a kettd koziil, ha megjon a delegacio Liszabonbol”.*!

Ez azonban csak a latszat volt, a féhercegné nem egészen azt irta Bécsbe, mint amit
valojaban Brazilidban tett, érthetd, Bécs messze volt, a befolyasos és meghatidrozd brazil
arisztokracia pedig helyben. A portugal Cortes utoljara a 17. szazad végén (1697) iilésezett,
azoOta az uralkodok abszolit médon korményoztak, amelynek a liberalis forradalom — angol
mintéra jelentds korlatokat épitve az uralkodoi hatalom kéré — véget kivant vetni.*> Az eredeti
elképzelés szerint Péter herceg ment volna Portugélidba, mint a kiraly képviseldje, azonban az
ut elé tobb akadaly is gordiilt, részben a portugalok ragaszkodésa a kirdly személyéhez, részben
pedig Leopoldina varanddssaga, amely az 6cednon vald atkelést nem igazéan tette lehetové.
Ezért a kirdly a fiat, Péter herceget régensként hagyta hatra Ridoban, 6 maga pedig visszatért
Liszabonba (1821).* A kiraly tidvozasa félelmet és visszatetszést keltett szerte Brazilidban,
ugyanis attol tartottak, hogy elveszitik a csak nemrég elnyert autoném statuszukat és tjra
gyarmati sorba siillyedhetnek majd.** A brazilok félelme nem volt alaptalan, a portugal Cortes
— a kereskedd csoportok érdekétdl hajtva — az alkotméanyozasi folyamat soran valoban gyarmati
sorba kivanta visszalokni Braziliat, ami ekkor mar elfogadhatatlan volt az ottaniak szdmara, a
konflikus egyre inkabb elmérgesedett, a brazil teriileten allomasozé hadsereget, ami addig a rioi
kormanyzatnak volt alavetve, most kdzvetleniil a liszaboni kormany irdnyitasa ala helyezték.*
A Cortes dontései Braziliat (0jfent) Portugalia ald rendelt tartomdnnyd, Péter herceget pedig
gyakorlatilag egy provinciai kormanyzéva fokoztak (volna) le, eltorolték a Brazilianak
megadott korabbi jogokat, a Janos kirdly 4ltal kordbban felallitott (brazil) birésagokat, stb.*

Publicidade, 1956., Jodo Andrade: "A Revolugdo de 1820: a conspiragdo". Porto Editora, 1983.

40 Mascarenhas Menck op. cit. (2018) p. 58. ,,meu esposo pensa segundo os novos principios e meu sogro segundo
os bons e verdadeiros, por isso me encontro em situagao critica, entre os deveres de uma boa esposa e o de sudita
grata e filha obediente”.

41 Mascarenhas Menck op. cit. (2018) p. 58. “Infelizmente, o feio fantasma do espirito de liberdade se apossou por
completo da alma de meu esposo; o bom, excelente rei, tem todos os antigos, nobres e auténticos principios e eu
também, pois me foram inculcados em minha tenra idade e eu mesma amo apenas a obediéncia para com a patria,
o0 soberano ¢ a religido. O senhor percebe, querido pai, como ¢ dificil minha situacdo entre os deveres de boa ¢
amorosa esposa, sudita valente e filha obediente. Queria tanto unir ambos e obedecer estritamente, porém me vejo
forcada a sacrificar um dos dois quando chegar a delegacdo de Lisboa.”

42 Katherine Fuller: ‘Primeiro € mais antigo Constitucional da Europa’: Bentham’s contact with Portuguese liberals
1820-23. Journal of Bentham Studies, Vol. 3. (2000) pp. 1-12.

43 Paulo Rezzutti: D. Pedro - A Historia ndo Contada. Leya, 2015.

44 Lilia Moritz Schwarcz: Crise colonial e independéncia: 1808—1830. Objetiva, 2011.

45 Mascarenhas Menck op. cit. (2018) p. 67.

46 Documentos para a Historia das Cortes Geraes da Nagdo Portugueza. Tomo I (1820-1825). Camara dos Senhores
Deputados, Lisboa, Imp. Nacional, 1883. p. 263. Carta de lei 1°,,Ficam extinctos todos os tribunaes creados no
Rio de Janeiro, desde que el-rei para ali trasladou a sua corte em 1808”. 2° , Todos os negocios que se expediam
por cada um dos referidos tribunaes serdo d’ora em diante expedidos como eram antes de sua creacdo, com as
declaragdes seguintes: A casa de supplicagdo do Rio de Janerio fica reduzida a uma relagdo provincial”. 15°, As
providencias estabelecidas no presente decreto sdo extensivas a todas as provincias do Brazil, no que lhas forem
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Csak zarojelben érdemes megjegyezni, hogy az egyre inkabb elmérgesedd helyzetrdl a Rio de
Janeiroban tartozkod6 (osztrdk) csdszéari nagykovet, Wenzel Philipp Leopold baron von
Mareschal*’ (1821-1830) rendszeresen és részletesen beszamolt Metternich hercegnek,*
Bécsben tehat tisztaban lehettek a portugél-brazil ellentét alakuldsaval, ennek a birodalmi
kormanyzat és magyar rendek kozotti viszony huszas évekbeli alakulasara gyakorolt hatasa
lehet érdekes.*

111. Ahonnan mar nincs visszaut (1822)

Az ¢élesedd konfliktusban harom politikai csoport formalodott Braziliaban. Janos kiraly
tavozasaval a szabadkOmiives paholyok szinte azonnal Gjjaalakultak, és megprobaltak befolyast
szerezni a régens felett. Az egyik tomoriilés a Joaquim Gongalves Ledo — az egyik radikalis
paholy nagymestere — vezette varosi radikalisok (liberalisok) voltak, akik szdvetségi
berendezkedést, és a tarsadalom alapvetd atalakitasat is szerették volna elérni, érdekesség, hogy
baron von Mareschal a Metternich hercegnek irott leveleiben anarchistaknak nevezete &ket.>
A masik kor a José Bonifacio de Andrada e Silva®! — a mérsékeltebb, de sokkal befolyasosabb
paholy nagymestere — vezette erds ¢és meghatarozd déli-délkeleti, vidéki nagybirtokos
arisztokracia (konzervativok), akik az orszag egységét, a Portugaliaval valé uni6 és az addigi
tarsadalmi berendezkedés fenntartasat, kivaltsagaik és a rabszolgasdg fenntartasat (!)
kivantak.>? Leopoldina véget akart vetni a rabszolgasagnak Brazilidban, ami szamara korabban
ismeretlen, embertelen ¢s teljességgel elfogadhatatlan volt. A rabszolgasag sem Ausztridban
sem pedig Magyarorszagon soha nem létezett, pontosabban az Oszmén hdodoltsag idészakaban
a torokok a magyarokat hurcolték el rabszolganak a 16—17. szazad soran. Habar a nagyhatalmak
a bécsi kongresszus ideje alatt — angolszasz nyomadsra, annak érdekében, hogy belsd, liberalis
eszm¢ék hatasara a rabszolgatartds ¢és rabszolgakereskedelem ¢évszézados gyakorlataval
szakitani kényszeriil6 Nagy Britannia nehogy ,versenyhatranyba” keriiljon mas
nagyhatalmakkal — két- és tobboldalu egyezményeket irtak ald, amelyben -eltiltottak a
rabszolgakereskedelmet, az a valdsagban tovabb folytatodott.>

A két tomoriilés nézetei alapvetden kiilonboztek tehat egymadstol, abban viszont
egyetértettek, hogy a Portugalidval egyenrangu és azzal egyesiilt Braziliat, mint szuverén
entitdst fenntartsdk. Az északi-északeleti vidéki arisztokracia ellenben tamogatta az
elszakadast, ne feledjiik, hogy a kornyezetilkben 1évé orszagok fiiggetlenedése®* a spanyol

applicaveis”, 16° ,,Fican revogados os decretos, alvaras, e qualquer outra legislacdo, na parte em que se oppozer
as disposicdes d’este decreto”.

47 Eva Schmid: Wenzel Philipp Leopold Baron von Mareschal, ein dsterreichischer Offizier und Diplomat 1785~
1851. Mit besonderer Beriicksichtigung seiner diplomatischen Verwendung in Siid- und Nordamerika.
Dissertationen der Universitit Wien, Vienna, Verlag der wissenschaftlichen Gesellschaften Osterreichs, 1975.

48 Mascarenhas Menck op. cit. (2018) p. 68.

49 William Spence Robertson: Metternich's Attitude Toward Revolutions in Latin America. The Hispanic American
Historical Review Vol. 21, No. 4. (1941) pp. 538-558.

30 Jeronymo José Figueira de Melo: A Correspondéncia do bardo de Mareschal, Revista do Instituto Historico e
Geografico Brasileiro. [[HGB] Tomo LXXVII. (1914) pp. 165-244., Tomo LXXX. (1916) pp. 5-148. p. 125.

5I' M. de Olviera Lima: O papel de José Bonifacio no Movimento da Independéncia. Sdo Paulo, Typographia do
Diario Official, 1907., Mary Del Priore: As vidas de José Bonifacio. Estagcdo Brasil, 2019.

52 Gilberto Freyre: The Mansions And The Shanties: The Making Of Modern Brazil. New York, Alfred A. Knopf,
1963.

53 Jane Elizabeth Adams: The Abolition of the Brazilian Slave Trade. The Journal of Negro History. Vol. 10, N. 4.
(1925) pp. 607-637.

34 Jodo Paulo G. Pimenta: Brasil y las independencias de Hispanoamérica. Universitat Jaume, 2007., Jodo Paulo
G. Pimenta: Libro integral: La independencia de Brasil y la experiencia hispanoamericana (1808—1822). Santiago,
Chile, 2017 Jodo Paulo G. Pimenta: Independéncia do Brasil. Editora Contexto, 2022.
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koronatdl éppen a tizes-huszas években zajlott le, amely alapvetd hatdst gyakorolhatott a
politikai gondolkodasra, amit6l kezdetben a hercegi par is tartott.”> Egy magas rangt kiralyi
tanacsos levelében (1821 oktober) egy Ilehetséges elszakadasi kisérletre iranyuld
Osszeeskiivésrdl ir.>® Errdl tantskodik Péter herceg apjanak, Janos kiralynak ugyankkoriban
(1821 oktober) irott levele is, amelyben kozli, hogy az elszakadést szorgalmazok Ot csaszarra
akarjak kikialtani, de igyekszik elhatarolddni ettdl a kezdeményezéstdl; ,,véremmel irom e
sorokat; 6rokké hiiséges leszek felségedhez, a nemzethez és a portugal alkotmdanyhoz”,”’ sét egy
proklamaéciot is kiadott e targyban.*®

A konfliktus azonban rohamléptekkel ¢lesedett, a Cortes Liszabonba rendelte a herceget
is, a hatdrozat 1821 decemberében érkezett meg Rio de Janeiroba, ekkorra viszont mar
Leopoldina féhercegnd egyre nyiltabban a brazilok partjara allott — pokoli allapotokhoz
hasonlitotta apjanak irott levelében a helyzetet® — és 6 maga jelentds szerepet jatszott abban,
hogy ingadozo férje ellendlljon a liszaboni nyomasnak, aminek eredményeképpen az 1822.
januarjdban meg is tagadta a visszatérést Portugdlidba (Dia do Fico), amit apjanak irott
levelében is kozolt,® | Mindenek javira és az egész nemzet kézboldogulasdaért készen dllok,
kézoljék veliik, itt maradok”. %' Az egyre élesedd viszaly ellenére a tobbség ekkor még mindig
az uni6 fenntartdsat szorgalmazta, amirdl egy meghatarozo arisztokrata politikus — korabbi
felkelés tartomanyi kormanyzdja — levele (1822 januar) tantskodik, amelyben annak eldnyeit,
foként a k6zos védelmet emeli ki, amely biztositja azt, hogy az ellenséges nagyhatalmak vagy
a kérnyez6 allamok a fiiggetlen Brazilia bizonyos teriileteit megprobalnak megszerezni.®* A
herceg a helyett tehat, hogy engedett volna a Cortes dontéseinek, 1822 februarjaban brazil
Allamtanacs (Conselho de Estado) felallitisat hatarozta el, kijelolve annak szervezetét és
feladatkorét.®> A nyar elején pedig Alkotmanyozé Nemzetgyiilés (Assembleia Constituinte)

35 Mascarenhas Menck op. cit. (2018) p. 70.

36 Carta de José Joaquim Carneiro de Campos a Frei Francisco de S. Luis Saraiva. In: Documentos para a historia
da independencia. Vol I, Lisboa—Rio de Janeiro, 1923. p. 361. ,teem aparecido pregadas de noite nas esquimas
decimas persuadindo ao principe que ¢ preferivel ser ja pedro I do que esperar ser Pedro IV”.

57 Rio de Janeiro, 4 de Outubro de 1821. Eugenio Egas: Cartas de D. Pedro, Principe Regent do Brasil a seu pae
D. Joao VI, Rei de Portugal (1821-1822). Sdo Paulo, Typographia Brasil, De Rothschild & Cia, 1916. p. 21. ,,A
independéncia tem-se querido cobrir commigo e com a tropa; com nenhum conseguiu, nem consiguird; porqu ¢ a
minha honra e a delia ¢ maior que todo o Brasil; queriam-me, e dizem que me querem aclamar Imperador; protesto
a V. M. que nunca serei perjuro, € que nunca lhe serei falso; e que elles fardo essa loucura, mas sera depois de eu
e de todos os portuguezes estarmos feitos em postas, € o que juro a V. M., escrevendo nesta com o meu sangue
estas seguintes palavras: — «Juro ser sempre fiel a V.M. a Nacdo e a Constituicdo Portugueza»”.

8 Egas op. cit. (1916) p. 22. ,,Eu nunca serei perjuro nem 4 religido, nem ao rei, nem 4 constitui¢do; sabei o que
eu vos declaro em nome da tropa e dos filhos legitimos da constitui¢ao, que vivemos todos unidos; sabei mais que
declaramos guerra desapiedada e cruelissima a todos os perturbadores do socego publico, a todos os anti-
constitucionaes desmascarados. Contai com o que eu vos digo, porque quem vol-o diz ¢é fiel 4 Religido ao Reie &
Constitui¢do, e que por todas estas tres divinaes cousas estou, sempre estive e estarei prompto a morrer, ainda que
fosse 50, quando mais tendo tropa e verdadeiros constitucionaes, que me sustém por amor que mutuamente
repartimos, e por sustentarem juramento tdo cordial e voluntariamente dado”.

59 Kann — Souza Lima, (2006) p. 387. ,,Aqui € o inferno na Terra em todos os sentidos, € piora dia a dia depois das
medidas adotadas”.

60 Egas op. cit. (1916) p. 47.

! Documentos para a Historia das Cortes... op. cit. (1883) p. 295. ,,Como é para o bem de todos e para a felicidade
geral da nacdo, estou pronto: Diga ao povo que eu vou ficar”.

62 Carta de Caetano Pinto de Miranda Montenegro ao Principe Regente sobre as providencias para manter a unido
do Brasil com Portugal. In: Documentos para a historia da independencia. p. 374. ,,a intima unido dos dois Reinos
de Portugal e do Brazil auxiliada pelas doces relagdes que a natureza gravou no coragdo humano, de pais, de filhos,
e de ismaos; pela idendidade de linguagem, de religdo, leis e constumes; e tendo por base a reciprocidade e
igualdade dos mesmos dereitos e interesses; hé o grande empenho ¢ dezjeo de V.A.R., dos seus Ministros e de
todos os bons Portuguezes”, ,.,c alguas nagdes estrangeiras ja de longe estendem suas vistas ambiciozas sobre esta
tdo rica precioza e invejada porcdo do novo mondo dezejando que a nossa dezuniao faga unir a seu dominio e
imperio algua parte do Brasil”.

63 Francisco de Assis Cintra: D. Pedro I e o grito da independencia. S. Paulo, Companhia melhoramentos de Sdo
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valasztasat rendelte el Brazilidban,* majd végigjarata a fontosabb régiokat, timogatast keresve
a nagybirtokos arisztokracia és a varosi (vezetd-kereskedd) rétegek korében, bar ekkor még az
unié fenntartasat szorgalmazta.®

Leopoldina féhercegnd ugyancsak ,.kampanyba” kezdett — a csalddi legendariumot
nyilvan jol ismerve, mintegy megelevenitve dédnagyanyja, Maria Terézia magyar kirdlynd
hires pozsonyi jelenetét (1741) —, a hagyomany szerint Sdo Pauloban kifejezetten az érzelmekre
hato, mar-mar szinpadias jelenetsor jatszodott le, baron von Mareschal meg is irta Bécsbe.® A
féhercegnd ezzel teljességgel a ,,brazil part” mellé allott, ami egyre inkébb a radikalis megoldas,
azaz a fliggetlenség kimondasa fel¢ tendalt. A Cortes ugyan semmisnek nyilvanitotta a herceg
altal kiadott rendeletet, amelyben az Alkotméanyozé Nemzetgyiilés valasztasat elrendelte,®’
illetve torvénytelennek mindsitette a szakadar brazil korméanyzatot, biintetés terhe alatt el is
titotta annak szolgalatatol a brazil f61don tartozkodd hadsereg vezetéit,*® és tijfent Portugaliaba
rendelte a herceget.®® Erdekesség, hogy Bonifacio — aki évtizedeket toltott Europaban korabban,
jart Ausztridban és Magyarorszagon is — baron von Mareschal koveten keresztiil Metternichtdl
akart segitségét kérni.””

Leopoldina apjanak junius végén irott levelében afeldl probalta nyugtatni csaszari atyjat,
hogy 6 tovabbra is hii azokhoz az ,,0sztrak elvekhez”, amit otthon Bécsben tanult, és a
konfliktus lehetséges negativ kdvetkezményeitdl — konkrétan a francia forradalomhoz hasonlo6
eseményektdl — tartva akként szol, hogy ha az bekovetkeznék, akkor a gyermekekkel egytitt
viszatér Ausztriaba.”! Valojaban ekkorra mar nyiltan az elszakadds és a teljes fiiggetlenség

Paulo, 1921. pp. 133-135.

% Cintra op. cit. (1921) p. 143.

85 Proclamagdo do Principe Regente (2 de Junho de 1822) Egas op. cit. (196) p. 106. ,Firmeza, constancia
intrepidez na grande obra comegada. Contai com o vosso defensor perpetuo, que ha de, em desempenho da sua
palavra, honra e amor do Brasil, dar a sua vida para que o Brasil nunca mais torne a ser nem coldnia, nem escravo,
e nelle exista um systema liberal dictado pela prudéncia, que tanto caracteriza a nossa amavel patria. Viva el-rei
constitucional o Sr. D. Jodo VI, e viva a assembléa geral brasiliense, e viva a unido luso-brasileira”.

% Mascarenhas Menck op. cit. (2018) p. 73. ,,D. Leopoldina estava repetindo o gesto de sua bisavd, a grande
Imperatriz Maria Thereza, que em 1741 apresentou-se aos hungaros, com o filho e herdeiro nos bragos, colocando-
se, voluntariamente, sob protecdo dos mesmos, fazendo-os, assim, defensores do trono imperial”.

67 Documentos para a Historia... (1883) p. 387. Carta de lei 1° ,,E nullo o decreto de 3 de junho do presente anno
sobre a convocagdo de cortes no Brazil, e bem assim quasquer outros actos legislativos emanados do governo
estabelecido no Rio de Janeiro”.

% Documentos para a Historia... (1883) p. 387. Carta de lei 3°,,0 mencionado governo, desobedecendo a el-rei e
as cortes e constituindo-se independente, é governo de facto e ndo de direito. Serd considerado como traidor o
commandante de forca de terra ou mar e como criminosa qualquer outra auctoridade que desde a publicacdo do
presente decreto obedecer ao sobredito governo actual salvo se mostrarem que foram obrigados por forga”.

% Documentos para a Historia... (1883) p. 388. Carta de lei 5° ,,0 principe real embarcara em direitura para
Portugal no tempo de um mez contado desde a intimagdo, sob pena de se proceder do mesmo modo que a
constitui¢do prescreve para o caso em que el-rei ou o successor da cordd tendo saido do reino de Portugal e
Algarves, com licencia das cortes, se ndo recolhe sendo chamado findo o praso concedido”.

0 THGB (1916) p. 71. ,I'ai appris qu'on avoit l'intention de envoyer & Vienne le médeciu Schaefer allemand,
aventurier, qui a su se rendre agréable au Prince Régent et a Monsenior d'Andrada pour négocier un envoi de
troupes ou atrichiennes ou suisses [...] mon opinion personnelle était que Sa Majesté I'Empereur ne s'étant pas crue
appelée jusqu'ici a intervenir dans les affaires du Portugal”.

7l Kann — Souza Lima op. cit. (2006) pp. 399-400. ,,Carissimo papai! Esta oportunidade me permite, gragas a
Deus, nao ter papas na lingua, ao lhe escrever, carissimo, querido papai; € meu tnico conforto, meu momento mais
alegre, porque tenho certeza de que seu amor e bondade paternos sentem e pensam comigo. Aqui hd uma verdadeira
confusdo, por toda parte reinam modernos principios populares da tdo exaltada liberdade e independéncia; agora
se trabalha numa assembleia popular, imaginada de forma democratica, como no pais livre da América do Norte.
Meu esposo, que lamentavelmente ama todas as novidades, esta deslumbrado e infelizmente, parece-me, no final
pagara por todos; com relagdo a mim, estdo desconfiados, o que me deixa muito feliz, pois assim ndo sou obrigada,
gragas a Deus, a expressar minha opinido e pelo menos estou livre de briga; esteja convicto, querido papai, aconteca
0 que acontecer, de que nunca me esquecerei o que devo a religido, aos meus caros principios patrios, e fique
despreocupado, pois confio no Onipotente, que nunca abandona quem Nele confia firmemente; no pior dos casos,
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mellett kardoskodott a féhercegnd, akit augusztusban — a Sao Pauloba utazo — Péter herceg
kormanyzéva nevezett ki,’> 1822 augusztusiban a Liszabonban zajlo esemekirdlyi méltosag
megalazasarol ir Ferencnek.”? Bonifacio és Ledo végiil meggézték a régens herceget, hogy
Iépjen be e szabadkdémiives paholyba, megalakitottak a Braziliai Nagy Oriens nagypdholyt,
aminek par honap mulva maga Péter herceg lett a nagymestere.”* A Leopoldina féhercegnd
elnoklete alatt 1822. szeptember 2. napjan Rioban tartott Allamtanédcson hatarozott 1épésre
szantak el magukat, kimondtak a fiiggetlenséget, a deklaraciot Leopoldina ald is irta,”” a
féhercegnd 1ényegében ennek nyugtazasara batoritotta levelében hitvesét:

»Péter, Brazilia olyan, mint egy vulkan. Még a palotaban is forradalmarok vannak. A
hadsereg vezetoi is forradalmarok. A portugal Cortes az eltavolitisodrol hataroz,
fenyeget és megaldz. Az Allamtandcs azt javasolja maradj. Asszonyi és hitvesi szivem
szerencsétlenséget latna abban, ha most Liszabonba mennénk. Tudjuk jol, atyaink sokat
szenvedtek, Portugalia kirdalya és kiralynéja nem uralkodok tobbé, nem kormanyoznak
mar, a Cortes despotizmusdt szenvedik, akik tildozik és megalazzak az uralkodokat, akiket
pedig tisztelniiik kellene. Chamberlain tajékoztat majd téged arrol, hogy mi zajlik most
Liszabonban. Brazilia nagy orszag lesz a kezedben, amely uralkodojanak ohajt. Veled
vagy nélkiiled, de Brazilia el fog szakadni. Még idoben vagy, hogy hallgass egy bolcs
tandcsara, aki vegigjarta Europa udvarait, aki hii minisztered és baratod. Hallgass a
miniszterre, ha a baratodra nem akarsz. Péter, ez a pillanat a legfontosabb az életedben.
Mar mondtad, hogy mit fogsz tenni Sao Paoloban, tedd hat! Egész Brazilia melletted lesz
és az itt léevo portugal katondk a brazil nép akarataval szemben tehetetlenek lesznek.

Leopoldina”.’®

e se as coisas tomarem o rumo da Revolugdo Francesa, como receio, verei minha querida patria com minhas filhas,
pois infelizmente tenho certeza de que a venda do deslumbramento nao caird dos olhos de meu esposo; espero que
o senhor entdo me dé o posto de mineralogista, que certa vez teve a bondade de me prometer, de brincadeira,
durante um almogo; quero viver feliz e tranquila junto a todos os queridos, pois a verdade é que o melhor é sempre
estar na patria com os amados pais. Permita-me também que lhe pega ndo dar ouvidos ao Schéffer, ele ¢ boa pessoa,
mas foi obrigado, para essa missdo, a se deixar usar; considero minha obrigacdo lhe dizer minha opinido
sinceramente ¢ desejo, para sua tranquilidade, que o senhor ndo se arrisque nesse negocio; quanto a mim, repito,
carissimo papai, fique despreocupado, pois gragas a Deus tenho coragem e forga interior que me ajudardo na
medida do possivel, pois permaneco fiel a meus antigos principios, acontega o que acontecer. Gragas a Deus
estamos muito bem e eu, aparentemente, de novo em estado interessante*, o que ¢ muito inoportuno nesta época
instavel. Beijo-lhe as maos, assim como as da querida mamade, inimeras vezes € permanego sempre com
profundissimo respeito e amor filial, querido papai, sua filha mui obediente Leopoldina”.

72 Mascarenhas Menck op. cit. (2018) p. 78. ,,debaixo da presidéncia da Princesa Real do Reino Unido, minha
muito amada e prezada esposa, no despacho do expediente ordinario das diversas secretarias do estado e reparticdes
publicas que serd expedido em meu nome, como se presente fora; e hei por bem outrossim que meu conselho de
Estado possa igualmente continuar as sessdes nos dias determinados ou quando preciso for, debaixo da presidéncia
da mesma princesa real, a qual fica desde ja autorizada para, com os referidos ministros e secretarios do estado,
tomar todas as medidas necessarias ¢ urgentes ao bem e salvacdo do estado; ¢ tudo me dara imediatamente parte
para receber a minha aprovagao e ratificag@o, pois espero que nada obrara que ndo seja conforme as leis existentes
e aos solidos interesses d’Estado”.

73 Kann — Souza Lima op. cit (2006) p. 403. ,,segundo todas noticias confidveis da patria-mae infiel a unica
conclusao a que se pode chegar € que sua majestade o rei estd sendo mantido pelas cortes uma prisao elegantemente
disfarcada”.

74 José Castellani — William Almeida de Carvalho, Histéria do grande oriente do Brasil: Magonaria na historia do
Brasil, Madras, 2009.

5 Walter Guandalini Jr. — Ricardo Marcelo Fonseca: Los arquitectos de la independenciael Consejo de Estado y la
construccion de un estado nacional brasilero (1822—1834). Prolegdémenos: Derechos y valores, Vol. 17, N°. 34,
2014. pp. 96-122.

76 Mascarenhas Menck op. cit (2018) p. 81. ,,Pedro, O Brasil estd como um vulcdo. Até no pago ha revolucionarios.
Até portugueses sdo revolucionarios. Até oficiais das tropas sdo revoluciondrias. As cortes portuguesas ordenam a
vossa partida imediatamente, ameagam-vos e humilham-vos. O conselho do estado aconselha-vos para ficar. Meu
coracao de mulher e de esposa prevé desgragas, se partirmos agora para Lisboa. Sabemos bem o que tém sofrido
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1822 szeptemberben 7. napjan José Bonifacio miniszter és Leopoldina gytjté hangulati
levelének hatdsdra a herceg valdban kenyértorésre vitte a dolgot. A torténeti hagyomany szerint
kézhez véve a levelet igy szolt a koriilotte 1évokhoz: ,,Bardtaim! A portugal Cortes iildozni és
rabszolgava akar minket tenni. Ez oratol fogva kapcsolatainkat megszakitjiuk. Immaron semmi
nem kot 6ssze minket. [...] Véremre, becsiiletemre és Istenemre fogadom, megadom Brazilianak
a szabadsagot. Brazilok, ez oratol fogva parancsszavunk nem mds, mint fiiggetlenség vagy
halal”” A herceg kimondta tehdt az elszakadast Portugaliatél, az Alkotmanyozo
Nemzetgytilésben pedig csdszarrd és Brazilia 6rokos védelmezdjéve (Defensor Perpetuo do
Brasil) kialtottdk ki Pétert.”® A koronazasra” 1822 december elsején Rio de Janeiroban —
Portugdlidanak a Habsburg-haztol (Unido Ibérica) 1640-ben tortént elszakaddsa, illetve a
Braganca-haz tronra keriilése évforduldjan — kertilt sor, a felavatast a Napodleon parizsi, a szent
rémai csaszarok frankfurti, valamint a magyar kiralyok pozsonyi korondzasi hagyomanyokra
emlékeztetd kiilsdségek kisérték, baron von Mareschal arrol Bécsbe irott levelében részletesen
beszamolt.’® A magyar elem megjelenése egyértelmiien Leopoldina és a kdrnyezetében 1évé
magyar nemesség kozvetitésének tudhato be.®!

nossos pais. O rei e a rainha de Portugal ndo sdo mais reis, ndo governam mais, sdo governados pelo despotismo
das cortes que perseguem e humilham os soberanos a quem devem respeito. Chamberlain vos contard tudo o que
sucede em Lisboa. O Brasil serd em vossas maos um grande pais. O Brasil vos quer para seu monarca. Com o
V0SSO apoio ou sem o vosso apoio ele fard a sua separagdo. O pomo estd maduro, colhei-o ja, sendo apodrece.
Ainda ¢ tempo de ouvirdes o conselho de um sabio que conheceu todas as cortes da Europa, que além de vosso
ministro fiel, ¢ o maior de vossos amigos. Ouvi o conselho de vosso ministro, se ndo quiserdes ouvir o de vossa
amiga. Pedro, o momento é o mais importante de vossa vida. Ja dissestes aqui o que ireis fazer em Sdo Paulo.
Fazei, pois. Tereis o apoio do Brasil inteiro e, contra a vontade do povo brasileiro, os soldados portugueses que
aqui estdo, nada podem fazer”.

7 Cintra op. cit. (1921) ,,Amigos, as Cortes Portuguesas querem escravizar-nos e perseguir-nos. A partir de hoje
as nossas relagdes estdo quebradas. Nenhum vinculo unir-nos mais”. ,,Para o meu sangue, minha honra, meu Deus,
eu juro dar ao Brasil a liberdade" e gritou: "Independéncia ou morte”.

8 Antonio Miguel Trigueiros: Sonho ou realidade: um imperador antes do império, nas insignias luso-brasileiras
de Dom Jodo VI. Continuando a falar sobre este assunto, ele disse (...) que a posi¢ao deles (Brasil) era inteiramente
diferente (da Europa), que eles se consideravam como saindo do Estado da Natureza e que o titulo de Imperador
era tomado como designando o chefe de um vasto Império; que se o rei viesse aqui, a maneira como seria recebido
e tratado provaria altamente quais eram os sentimentos de seu ilho; -- que o erro que ele (o Rei) tinha feito, foi o
de nao ter tomado em 1816 o titulo de Imperador do Brasil e Rei de Portugal, em vez de ter criado um Reino Unido
ilusério

7 Eduardo Romero de Oliveira: O império da lei: ensaio sobre o cerimonial de sagragdo de D. Pedro I (1822).
Tempo 13. (2009) pp. 133-159., Lucia Maria Bastos Pereira das Neves: Os esquecidos no processo de
Independéncia: uma historia a se fazer. Almanack, 25. (2020) 1. pp. 1-44.

80 THGB (1916) 131. ,,Votre Altesse y verra que l'on a tiré les cérémonies des couronnemens des Empereurs 4
Francfort et de celui de Napoléon et que 1'on a méme tiré partie d'une qui n'est d'usage si je ne trompe qu'en
Hongrie: celle de fendre l'air avec le glaive la rapportant iei au titre de defénseur perpétuel dont on veut au besoin
se faire une arme contre la Démocratie”.

81 QOliveira Lima: O movimento da independencia 1821-1822. Brasilia, 2019. p. 365. ,,A coroagdo teve lugar a 1.
0 de Dezembro, anniversario da restauracao portugueza do senhorio da Hespanha associada com a Casa de
Braganga, e foi um mixto do cerimoniar usado na sagracdo de Napoledo em Notre Dame e dos imperadores da
Austria em Frankfort, combinagao portanto de tradicionalismo e de modernismo revivido dos romanos. Imitou-se
tambem um pormenor da coroagdo dos reis da Hungria, consistindo em fender o ar com o gladio, allusdo nacional
ao titulo de Dom Pedro de defensor perpetuo do Brazil”., M. Bak — Palffy op. cit. (2020) p. 105. ,,It is curiosity
that, as far as we know, in modern times only the emperors of Brazil ever performed such a ceremony. A not
altogether surprising coincidence, as Pedro I (1822-31) was married to Maria Leopoldina of Austria, daughter of
that Emperor Francis IT who was crowned in Buda in 1792”.
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1V. A brazil fiiggetlenség jelentosége magyar vonatkozasban

Ami ebbdl nekiink érdekes lehet az leginkabb az, hogy mindez egyaltalan hatassal birt-
e a bécsi politikara, kiilondsen is, hogy az udvar Magyarorszagon az addigi (kabineti)
abszolutizmussal (varatlanul) szakitott, €s 1825-ben — tizenharom év sziinet utan — Ferenc kiraly
Osszehivta az orszaggytilést, amely nemcsak a reformkor nyitdnyanak, de az alkotmanyos rend
helyreallitdsanak a kezdete is volt. A torténetiras tobb okra vezeti vissza az abszolutista stilussal
vald szakitést, legutobb, a rendi orszaggytilések utolsod évtizedeirdl irott nagy torténeti munka
igy foglalja 6ssze a kivaltd okokat: ,,1820 utan valtoztak meg a feltételek, s alakult ki olyan
ujabb valsag, ami a kormanyzatot iranyvaltasra kényszeritette. A rossz termésekkel, a
devalvaciok miatti gazdasagi gondokkal €s a habortk utan bekdvetkezett dekonjunktaraval is
terhes tizes évek utdn az 01j évtized elején tovabbi gazdasagi és politikai nehézségek jarultak.
[...] A napolyi és a piemonti mozgalmak leverése katonailag nem volt nehéz feladat, a lepergett
fél évtized pedig lassan idészeravé tette a katonasag allomanyanak felt6ltését, magyaran az
ujoncozast. [...] A Magyar Kancellaria ugyan figyelmeztette a birodalmi vezetést, hogy a
megyék orszaggytilést fognak kovetelni az ijoncozas miatt, &m a birodalmi vezetés kitartott a
patensek kiadasa mellett. A megyék 1820 és 1823 kozott valoban sorozatosan szegiiltek ellene
a rendeleteknek. A megyei ellenédllas mellett a huszas évek derekdnak uj eurdpai Iéptékii
gazdasagi valsaga, hitelkrizise is hozzajarult ahhoz, hogy a birodalmi vezetés, amely nem tudott
jogalapot talalni a szembeszegiilok megbiintetésére, végiil meghatralt. 1824-t61 hangulatjavito
gesztusként visszacsatolta a Magyar Kirdlysaghoz a Napoleon altal egykor elszakitott Illir
Kiralysagba olvaszott teriileteket, majd 1825 szeptemberére tizenhdrom év utan Gsszehivta a
diétat” .82 Felmeriilhetne a kérdés, hogy vajon mennyiben lehetett befolyassal Ferenc és a bécsi
korményzat élén all6 Metternich herceg gondolkodasara az, hogy a portugal-brazil gazdasagi-
politikai konfliktus (szuverenitas kérdés) végiil is Brazilia elszakadasaval ért véget, amely
folyamatban rdaadasul a Habsburg-haz egyik tagjanak, Leopoldina féhercegnének oroszlanrész
jutott.

A csészarné apjanak — 1823 aprilisdban — irott levelében megprobalta megmagyarazni
a hozzéaallasat a lezajlott eseményekhez. Kifejtette, hogy az események alatt félo volt, hogy
anarchia vagy koztarsasag kikidltasa kovetkezik be, de a kiralyi csalad ura a helyzetnek. Ok a
férjével a brazil nemzet érdekében cselekedtek, ami tamogatja is a monarchiat. Brazilia
fliggetlengsége Ausztridnak is elemi érdeke, mivel eldny0s iizleteket, hasznos kereskedelmi
szerzOdéseket tudnanak kotni. A politikai és a dinasztikus kapcsolatok erdsitése kapcsan
felvetette a leanyai €s a fOhercegek kozotti jovobeli hazassagot, és arra biztatta apjat, legyen
Brazilia szdvetségese.®® Leopoldina ndvérének, Maria Lujzanak segitségét is kérte, hogy

82 Dobszay op. cit. (2019) p. 408.

8 Kann — Souza Lima op. cit. (2006) pp. 417-418. ,,Carissimo papai! Antonio Telles, camareiro de meu esposo,
um homem muito corajoso e honrado, ¢ o portado desta carta e de meus sinceros e ardentes votos de felicidade
para o senhor, carissimo papai, e para a futura grandeza do Brasil. Como esta bela oportunidade me permite falar
abertamente, quero lhe contar tudo, querido papai, e descrever o que até agora infelizmente lhe apresentaram sob
uma otica equivocada, ou por maldade, ou por pouco conhecimento, ndo quero julgar isso! Desde que meu esposo
tomou as rédeas do Estado, Deus sabe que ndo por sede de poder ou ambig¢do, mas para satisfazer o desejo do povo
brasileiro, que se sentia sem regente, dilacerado em seu intimo por partidos que ameacavam, com uma anarquia
ou Republica; qualquer um que se encontrasse na mesma situacao faria o mesmo, aceitar o titulo de imperador
para satisfazer a todos e criar a unidade; estou convicta, querido pai, de que devem ter lhe dito ou escrito que
querem instituir aqui uma constitui¢do igual a das vis Cortes portuguesas ou das sanguineas Cortes espanholas; é
uma mentira grosseira, e para provar tomo a liberdade de citar editoriais. A familia real ndo apenas esta segura,
como desfrutamos do amor e confianga do povo, de quem temos as demonstragdes mais comoventes e seguras. A
grandeza do Brasil é de supremo interesse para as poténcias europeias, especialmente do ponto de vista comercial,
e o maior desejo das Cortes aqui reunidas é fechar contratos comerciais com as possessdes austriacas na Italia e
estabelecer seu monopdlio comercial em seus portos, o que seria extremamente vantajoso para minha querida
patria, pela riqueza extraordinaria do Brasil em madeiras corantes e mercadorias coloniais. A assembleia das Cortes
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gy6zze meg az apjukat és Metternichet, hogy ismerjék el Brazilia fiiggetlenségét.®* Erdekesség,
hogy Péter herceg idSkdzben betiltotta a titkos tarsasigokat,®® ami elsésorban a
szabadkOmiivességet érintette, ugy tlinik, hogy a herceg nem volt elkotelezett hive a
szabadkémiives eszméknek, amelyek inkdbb a koztarsasdgot részesitették volna eldnyben,
csupan felhasznalta a tarsasagot a sajat céljai elérésére. Leopoldina megprobalta
megmagyarazni Ferencnek, hogy miért dontdttek a fiiggetlenség kivivasa mellett a brazil
nemzet érdekében,®® és bar baron von Mareschal is felvazolta az orszag elismerésével jaro
gazdasagi elényoket Bécs szamara,®” az osztrak birodalmi kormdnyzat tartott a ,,precedens”
értékii europai kovetkezményeitdl, ehhez igazodva a csaszari kdvet tovabbra sem adta meg
Leopoldinanak a csészari titulust (Sua Majestade Imperial), csupan az oasztrak és magyar cimet
(Sua Alteza Imperial e Real). Bécs csak azt kovetden ismertre el Brazilia fiiggetlenségét, hogy
azt Portugilia is megtette.®

Ahogyan fentebb emlitettem, a hazai torténetirasnak érdemes volna megvizsgalni azt a
kérdést, hogy Ferenc vagy a Habsburg-adminisztracié gondolkoddsédban a magyar rendek felé
tanusitott magatartasuk valtozasaban a huszas években mennyire volt — ha volt — befolyéssal,
hatéassal a brazil fiiggetlenség kivivasa. Ne feledjiik, a folyamatban mégiscsak a Habsburg-haz
egyik tagja, a csdszar leanya, Leopoldina fohercegnd vitte a ,,primet”. Ferenc vajon ugyanennek
magyarorszagi megismétlddésétodl tartva — Metternich heves ellenzését figyelmen kiviil hagyva
(1) — dontott-e a magyar orszaggytilés 6sszehivasarol (1825) Pozsonyba? Mindenesetre eléggé
beszédes a szoveg, amely az elfogadott és kihirdetett torvénykonyvben (1827) foglaltatott:

,O szent felsége teljesen meggydzédvén a felél, hogy a kirdly és az orszdg
boldogsaga a torvények pontos tiszteletben tartasan és sértetlenségén nyugszik, és

possui membros da méaxima capacidade e dignidade, que honram o poder real e sabem manté-lo; a assembleia
compde-se de duas camaras, o imperador tem veto absoluto, seus conselheiros € ministros particulares sdo de sua
escolha, sem qualquer protesto nem intromissdo, assim como sua criadagem e cargos na corte; o imperador
possuira todas as atribuigdes que fomentem o éxito de seu governo, como chefe do poder executivo e como
dirigente da maquina politica. E meu dever fazer o papel de intercessora do nobre povo brasileiro, pois todos nés
Ihe devemos algo; nas circunstancias mais criticas este povo fez os maiores sacrificios, que demonstram amor a
patria, para proteger sua unidade e o poder real. Aqui deseja-se muito que, se Deus ndo nos presentear com um
filho, um de meus primos despose minha filha, e também, ja que as possessdes espanholas na América desejam
um governo monarquico constitucional, que um principe da Casa da Austria decida-se a ser seu soberano, no que
o Brasil esta disposto a ajudar com forga e poder; ndo querem mais nem jugo espanhol nem soberanos espanhois,
estando mais dispostos a miséria maior da guerra civil ou a ansiar por um governo republicano. Carissimo pai, se
lhe contarem que falta dinheiro na forga naval estardo mentindo ou querendo iludi-lo; devido a uma administracao
sensata e adequada, as finangas nunca estiveram em melhor situacdo, e todos contribuem voluntariamente para as
necessidades do pais; dentro de poucos anos uma for¢a naval estara pronta, sendo que o comeco ja esté feito. Todas
as provincias se unem, animadas pelo mesmo interesse, mesmos anseios. Agora nada mais me resta a desejar sendo
que o senhor, querido pai, assuma o papel de nosso verdadeiro amigo e aliado; certamente sera para meu esposos
e para mim um dos nossos dias mais felizes quando tivermos essa certeza; quanto a mim, carissimo pai, pode estar
convicto de que, caso acontega 0 contrario, passa nosso maior pesar, sempre permanecerei brasileira de coragéo,
pois ¢é o que determinam minhas obrigagdes de esposa, mae e gratiddo a um povo honrado, que se dispds, quando
nos vimos abandonados por todas as poténcias, a ser nosso esteio, ndo temendo quaisquer sacrificios ou perigos.
Beijo-lhe as maos inimeras vezes e permanego sempre com fervorosissimo amor filial e profundissimo respeito,
amado papai, sua filha mui obediente, Leopoldia”.

8¢ Kann — Souza Lima op. cit (2006) p. 419. ,,Espero de tua amizade e amor fraternal, se possivel que intercedes
com tua inteligéncia junto a nosso querido pai e ao Principe Metternich que ¢ afeicoado a ti, para que sejam a
nossos aliados e reconhegam o governo do Brasil”.

8 http://www.planalto.gov.br/ccivil 03/leis/lim/LIM...-20-10-1823.htm

8 Kann — Souza Lima op. cit (2006) p. 427. ,,penso exactamente como o senhor a respeito da situagao do Brasil e
desejo que tudo transcorra feliz e tranqiiilamente da forma como o senhor teve a bondade de me explicar e como
me acostomou de pensar”.

87 THGB (2016) p. 142.

88 Mikulas Fabry: Recognizing States. International Society and the Establishment of New States Since 1776.
Oxford University Press, 2010. p. 66.
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hogy ha akar a kirdalynak, akar az orszag karainak jogaibol valami elvétetik, a
torvenyeknek és az orszag torvényes rendszerének szdazadok gyakorlata dltal
megszilarditott szerkezete romba dol, kegyesen kijelenteni méltoztatott, hogy az
orszagnak a folavatasi eskiivel megerdsitett alkotmdanydt minden idében védelmezni

és fontartani kivaloé gondjai kézé sorozza” ¥

Mindez sokkal tobb volt, mint az alkotmanyos rend helyreallitasa, az a reformkor (1825—
1848) nyitanyanak bizonyult, amit groéf Széchenyi Istvannak a Magyar Tudoméanyos Akadémia
alapitasara tett felajanlasa fémjelzett leginkabb.”°

V. Osszegzés

Magyarorszdg ¢és az egész Iberoszféra kozott a Habsburg-hdz révén sajatos,
¢vszazadokra visszatekint0 torténelmi-kulturalis szal huzodik, amelynek feltarasa, a hazai és
nemzetk6zi nyilvanossag elé tarasa a hazai torténetirds nemes feladata volna. Kiilondsen is,
hogy mindezt ma mar a nemzetkdzi torténetirds nyitottsaga, az elsddleges forrasoknak a
digitalizacio kovetkeztében vald konnyebb elérhetdsége a korabbiakhoz képest joval
konnyebbé teszi. Leopoldina személye, a napdleoni habortik soran a dinasztia és a magyar
rendek viszonyanak alakuldsa, a fohercegnének a brazil fiiggetlenség kivivasadban jatszott
kulcsszerepe egy egészen kiilonleges szalat vihetne a brazil-magyar kapcsolatokba.

89 CJH. 1827. évi IIL. tc.
%0 CJH. 1827. évi XI-XIL. tc.
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